A Vistos de permanéncia

E Retorno ao inicio do A Vistos de
permanéncia

3 Obtencéao do Certificado de Habilitagcdo para Exercicio de Atividade
Profissional

O Certificado de Habilitagdo para Exercicio de Atividade Profissional € um documento que pode ser emitido
mediante solicitacdo do estrangeiro, onde especifica as atividades profissionais que ele pode exercer, visando

facilitar os tramites empregaticios para ambas as partes envolvidas: o contratante e o estrangeiro.

L Onde apresenta-los / Prazo para o Taxa de
Documentos necessarios . . .
Onde obter esclarecimento requerimento | servico
1. Requerimento de
recepcao do Certificado
de Habilitac&o para
Exercicio de Atividade
Profissional.
2. Passaporte ou a Cédula
de Registro de Apresentacio dos documentos:
Estrangeiros No Escritério Regional do Departamento de
(Gaikokujin Toroku Imigracéo mais proximo de sua residéncia. 680 lenes
Shomeisho). na entrega
<Caso tenha obtido a Consunés,: . . Conforr.ne a do -

) ~ No Escritorio Regional do Departamento de necessidade. Certificado
autorizagao para Imigrac&o mais préximo de sua residéncia ou no (selo do
exercicio de atividade Centro de Informagdes Gerais sobre Permanéncia imposto).
profissional fora do de Estrangeiros (Refira-se o item 4 Perguntas
ambito do visto> diversas relacionadas a permanéncia no pais).(!

3. Autorizacdo para
exercicio de atividade
profissional fora do
ambito do visto de
permanéncia.

Entre outros.
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APPLICATION FOR CERTIFICATE OF AUTHORIZED EMPLOYMENT

AFMTREE R
Tothe Director Genaral of Regional Immigration Bureau
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ML £9.

Pursuant to the provisions of Article 19-2. Paragraph 1 of the Immigration-Control and Refuges- Recognition Act, | hareby apply for a certificate of

authorized employment
1 g oA
Applicant

EI
Nationality

Ix &
Name

oW A5 - &
Se Make | Female

2 e
Passpart numb

3 SRELA RN
Alien registration cestification number

4 AERORRE
Status of residence

5 M ESST Ao NE
Desired ackivity 1o be certifed

(I 2 i | ]
Pariod of wark
E H H
from Year Month Day
7 OHEHBEM
Purpose of use

HET
Day

8 RELAGEEMRBAZE S PEom 5T A) Proy (in case of legal representative)
2V N EDRE
Relationship with the applicant

(MK #

Name

(3)E i
Address

LAY

ElEOREBRAZSERELEES U EHA . Ineredy dxciare hat he Salemeant given above is e and comact
NEE 3

HIRA GEREMRIEA)
Signature of applicant (Jegal réprasentative)

Telaphane Na.

9 CELA - MEICKE S (DENCKE - &L - BRI X B oM IZIEA)
Prouy, agent or other (in case of an agent, kawyer, administrative scrivener of ather)
(DK % @ i

Mame Address
(3) 7 b BRI 5
Organization b which the agent balongs

WS
Telaphona No.

Amostra

(A 29m2)

g;} Conselho de Orgdos Autbnomos Locais para a Internacionalizagio


http://www.clair.or.jp/tagengorev/pt/a/index.html�
http://www.clair.or.jp/tagengorev/pt/a/index.html�

